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Yiu-Kwong Chung 
Saxophone Concerto No. 1 for alto saxophone and Chinese orchestra 
Yiu-Kwong Chung is Taiwan's best-known and most widely performed composer. 
Distinguished by its background in Chinese philosophy and its expressive range, 
his music has won enthusiastic audiences worldwide. He has written every con- 
ceivable type of music ranging from large-scale orchestral works, Chinese operas 
and musicals to intimate pieces in a New Age style. 

Sasopho~le Co~lcerto No. I for alto saxophone and Chinese orchestra was com- 
missioned by Musix Company Limited in Taiwan and completed in 2005, as a 
single-movement work for alto saxophone and wind orchestra. It starts out with a 
saxophone cadenza based on the famous boatmen's song The Windings of the 
Yello~v River with gl issa~~di  imitating boatmen singing and orchestra members 
contributing with shouts to reinforce the musical tension. The following Arzda~~te 
section is based on Tlze Crescent Moon before Da~vn, a solo piece for banhu (a 
traditional bowed string instrument). This is originally a Han people folk song 
from the Liaoning and Jilin areas, and describes a young girl's mixed emotions as 
she thinks of her lover, alternating between reserve and boldness. As the music 
arrives at the final Allegro section, motifs from the folk song are transformed and 
developed. At the same time, the soloist's use of the saxophone's altissil~lo range 
and ofmmerous extended playing techniques contributes to bringing the music to 
its ecstatic climax. In 2007, the piece was transcribed for alto saxophone and Chi- 
nese orchestra by the composer. 

Yiu-Kwong Chung 
Saxophone Concerto No.2 for soprano saxophone and Chinese orchestra 
Written in early 2009, Yiu-Kwong Chung's Sasopho~ze Corlcerto No. 2 for sopra- 
no saxophone and Chinese orchestra consists of three movements, each using a 
famous Chinese painting as its departure point. The inspiration for the first move- 



merit comes from a work by the painter Kaizhi Gu (c. 344-406), Tl~e Goddess of 
~~~o R i ~ ~ e r ,  an illustration for a narrative poem by Zhi Cao. Basing itself on plucked 
string instruments the scoring is light and refined, and in the middle section, the 
rarely heard large bronze-bell set is employed to depict the solemn atmosphere. 

Inspired by a landscape painting by Baoshi Fu (1904-65) entitled Listerling to 
t/le Wcrterjiill, the second movement is in fact a quintet written for soprano saxo- 
phone, erhlr (two-stringed fiddle), guzher~g (zither), snllx-in~~ (three-stringed lute) 
and vibraphone. The transparent scoring matches the ethereal spirit in the painting. 
The soprano saxophone here imitates the gzranzi, while also producing a range of 
sonorities which would be impossible to achieve on that instrument. 

The third movement was inspired by a late painting by Dai-Chien Chang (Da- 
qian Zhang) (1899-19831, the landscape Glon~irlg Sunset. The ever-changing orch- 
estration and intense rhythms echo the bold and imaginative style of the painter's 
'splash colour' technique. 

Traditional, arr. Xiuwen Peng 
River of Sorrow for soprano saxophone and Chinese orchestra 
With a rich flavour of north-eastern China, River of SOWOIY is originally a solo 
piece for double gzrar~zi (two gzrnllzis tied together, with separate reeds), later ar- 
ranged by Xiuwen Peng for single gzrnrlzi and Chinese orchestra. Through the 
plaintive cries of a downtrodden woman addressing the raging river, the music ex- 
presses the tragic fate of those peasants who suffered innumerable natural disasters 
and untold human injustices in the old feudal society, whose ruling class inflicted 
hideous crimes upon them, stripping them of all dignity. Depicting the heavy sor- 
row and indignation in the hearts of the common people, it expresses the awaken- 
ing of a determination to rise up and hit back at the oppressors. The solo grrnllzi 
part is here rendered on the soprano saxophone. 



Leilei Tian 
Open Secret, concerto for soprano saxophone and Chinese orchestra 
Leilei Tian studied composition first in Beijing, and later in Gothenburg and in 
Paris, where she currently resides. She is the winner of several international 
competitions and her music has been widely performed in Europe, Asia and Ame- 
rica. The concerto Open Secref was commissioned in 2009 by the French Ministry 
of Culture and premiered by Claude Delangle and the Taipei Chinese Orchestra in 
Taipei. Its title is an oxymoron conveying the idea that familiar facts quite often 
hide a profound essence that is unknown to many. In the words of Jesus (from the 
Gospel of Mark, 4: 11): 'The secret of the kingdom of God has been given to you. 
But to those on the outside everything is said in parables.' There is also an old 
Chinese saying that goes: 'It is easy to mimic the external characteristics but it is 
difficult to imitate the internal spirit.' 

Open Secret aims at an organic integration of the cultures of the East and the 
West. Because universal truth and the essence of humanity are not restricted by 
national or racial boundaries, such thoughts and ideas are most suitably expressed 
in music, with its innate abstraction. Indeed, music is the most subtle and the most 
effective artistic form in which to express them. The composition contains four 
sections in an ABCA' form, and emphasizes the changes in the timbre of the solo 
instrument and the linear interplay between it and the orchestra. The melody and 
harmony preserve the outline of the pentatonic scale while at the same time break- 
ing out of its structural restrictions, giving the composition freedom to unfold. 

Traditional, arr. Gang Chen, orch. by Yiu-K~vong Chung 
Szcnshine 012 Taxkorgn~l for soprano saxophone and Chinese orchestra 
Slrnshir~e on Tnskorgar~ is originally a violin piece arranged by Gang Chen, incor- 
porating the song Bearrtvzrl T~lskorgn~l, a solo piece for dizi (transverse flute) 
called The Spring in Parnil- and some elements from the music of the Tajik minor- 



ity in Xinjiang. The piece opens with a prologue played by sheilg (mooth organ), 
Oailgdi (bamboo flute) and gnngqin (dulcimer), transporting the listeners to the 
wide plains of Taxkorgan (or Tashkurgan), a part of Xinjiang. The saxophone then 
presents a cnl~tnbile theme, continuing with an imitation of the yiuicnto sound of 
the tnrl1bzrrn (a Pamiri lute), by means of the technique of 'slap tonguing'. After a 
saxophone cadenza, the second section of the piece begins: a lively dance, in 
which strong syncopations and irregular metres depict the dancing and merry- 
making of the Tajik people. Finally, the music reaches a Prestissi~llo section with 
a gradual accelerarldo build-up to a climax, concluding in a fiery mood. 

O Taipei Cltinese Orchesbn 2010 

T his recording springs from my involvement with various Asian composers, 
an involvement that has been as richly rewarding musically as it has been 
personally. My two discs dedicated to Japanese music ('The Japanese 

Saxophone', BIS-CD-890, and 'Japanese Love Songs', BIS-CD-1630) have fo- 
cused entirely on new compositions. This time I have included two wonderful 
traditional pieces, River of Sorrow and Slrr~shirle 011 Tnxkorga~r, which are both 
very popular in China. Fo~ming a musical entryway, they have provided access 
'from within' to the three original compositions also recorded here, steeped in the 
great tradition of Chinese music. My saxophone thus pays homage to its distant 
cousin, the gzmrzzi - a Chinese oboe of small size but powerful sound. While per- 
forming the present programme at the new National Centre for the Performing 
Arts in Beijing, I was able to study traditional phrasing with the gzmnzi master 
Guoying Li. With its conical bore, octave registration and very narrow opening 
between mouthpiece and reed, the saxophone is in fact a 'single-reed oboe'. As 
such, it is very similar to the tn'rognfo' of Asian origins and brought into Europe 
by the Magyars - an instrument familiar to Adolphe Sax, and nowadays equipped 



with a single reed.. . just like the saxophone! According to the composer Leilei 
Tian, the saxophone is the only Western wind instrument which with ease pro- 
duces the glissnrldi that are almost indispensable to Chinese music. She also notes 
that its flexibility gives the composer a great freedom of gesture and allows for a 
very natural interplay with Chinese instruments. Yiu-Kwong Chnng, for his part, 
speaks of the saxophone as a modern g~ranzi: 'The glranzi, with its very limited 
range, has a rather primitive, unrefined timbre. Owing to its greater expressive- 
ness and versatility (thanks in part to new playing techniques such as flutter- 
tonguing, growling and multiphonics), the saxophone is ultimately better suited to 
a Chinese orchestra than is the glrailzi'! 

Claude Delangle 

Claude Delangle 
As a pel-former, researcher and teacher, Claude Delangle has enriched the saxo- 
phone repertoire by collaborating with the foremost composers of our time, in- 
cluding Luciano Berio, Pierre Boulez, R r u  Takemitsu and Astor Piazzolla, while 
also promoting emerging talents. 

Besides regular appearances with contemporary music ensembles such as En- 
semble Intercontemporain, he performs as a soloist with some of the world's 
finest orchestras (BBC Symphony Orchestra, Orchestre Philharmonique de Radio 
France, Berlin Philharmonic Orchestra, WDR Symphony Orchestra Cologne, 
Deutsche Kammerphilharmonie, Tokyo Symphony Orchestra and the leading 
American orchestras), collaborating with condi~ctors such as Pierre Boulez, David - 
Robertson, Peter Eotvos, Kent Nagano, Esa-Pekka Salonen and Myung-Whun 
Chung. He is also a regular guest at major festivals such as the Zagreb Biennale, 
Pr6sences (Radio France), Alicante, Nuova ConsonanzaIRoma, Musica Nova/Hel- 
sinki, Ars Nova/Brussels, Musica/Strasbourg, Aldeburgh, Canberra, Perth, Co- 



logne Triennale. His work in premiering music involving electronics has led to a 
regular collaboration with the IRCAM. 

Claude Delangle also collaborates with the publishing house Editions Henri 
Lemoine in expanding its catalogue for the saxophone with new repertoire and 
new editions of classic works as well as pedagogical works. His research into the 
acoustic properties of the saxophone has been highly beneficial to his collab- 
oration with the instrument builders Henri-Selmer-Paris. Since 1988 he has taught 
at the Conservatoire National SupCrieur de Musique in Paris, and he is also in de- 
mand all over the world for masterclasses. 
Forfirrtl~er i12fOr1~iati01z, please visit a~~n~l.sas-dela~igle.coni 

Taipei Chinese Orchestra 
Founded as the first professional Chinese orchestra in Taiwan in 1979, the Taipei 
Chinese Orchestra (TCO) has established a reputation for great versatility and 
artistic excellence. The orchestra annually touches the lives of close to 100,000 
music lovers. Besides giving over 40 regular concerts every year, the TCO also 
shoulders the responsibility of art education, presenting numerous school concerts 
as well as a series of community concerts entitled Brillgilig Arts to the Alleys. The 
TCO also plays the role of cultural ambassador for Taipei City and has performed 
in more than twenty countries in Asia, Europe and the Americas. 

Since the eminent composer Yiu-Kwong Chung's appointment as general 
director and the internationally renowned conductor En Shao's appointment as 
music director in 2007, the Taipei Chinese Orchestra has experienced an era of 
unprecedented artistic growth. Its innovative programming has served to broaden 
the definition of traditional Chinese music, with a roster of international guest 
artists that includes traditional Chinese music masters such as Huifen Min, Pak- 
yung Siu and Guotong Wang, in addition to world-renowned artists including 
Mischa Maisky, Julian Lloyd Webber, Anssi Karttunen and the Kronos Quartet. 



The TCO has attracted international recognition for its live performances on 
tours as well as for its recordings. In 2009, the disc W11il.lirzg Darzce [BIS-SACD- 

17591 with the flautist Sharon Bezaly received critical acclaim in the international 
music press, the orchestra being described as 'a joyful discovely, evoking delicate 
playfulness, high drama, or the tranquillity of a misty Chinese valley with equal 
atmosphere' (Classic FM Magazine). The present disc is the second in a projected 
series of four, with the trombonist Christian Lindberg and the percussionist Eve- 
lyn Glennie appearing as soloists on future instalments. 

En Shao 
B o ~ n  in Tianjin in China, En Shao started to play the piano and violin at an early 
age. After graduating from the Beijing Central Conservatory he became second 
principal conductor of the Chinese Broadcasting Symphony Orchestra, a post he 
held for five years. Coming to England in 1988, he was awarded the Lord Rhodes 
Fellowship at the Royal Northern College of Music, and in the same year received 
the first Eduard van Beinum Foundation Scholarship. As winner of the Sixth 
Hungarian Television International Conductor's Competition in 1989 he con- 
ducted several performances with the Hungarian Radio Orchestra and the State 
Symphony Orchestra. 

In 1990 a post as associate conductor of the BBC Philharmonic Orchestra was 
created for him, and between 1992 and 1995 En Shao was principal conductor 
and artistic advisor of the Ulster Orchestra, making his BBC Proms dtbut with the 
orchestra. He is currently chief conductor of the RTV Slovenia Symphony Orch- 
estra, principal guest conductor of the China National Symphony Orchestra, and 
music director and principal conductor of the Taipei Chinese Orchestra. 
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Yiu-Kwong Chung 
Konzert Nr. 1 fiir Altsaxophon und chinesisches Orchester 
Yiu-Kwong Chung ist der bekannteste und meistaufgefiihrte Komponist Taiwans. 
Seine Musik, die sich durch ihre Verankerung in der chinesischen Philosophie und 
ihr groRes Ausdrucksspektrum auszeichnet, begeistest Zuhorer in der ganzen Welt. 
Er hat Musik aller Gattunnen komponiert - von groR dimensionierten Orchester- - - 
werken, chinesischen Opern und Musicals bis bin zu intimen New-Age-Stucken. 

Das Korzzert Nr. 1 fiir Altsnxophon ztnd clzir~esisches Orchester wurde von der 
Musix Company Limited in Taiwan in Auftrag gegeben; 2005 wurde es als ein- 
satziges Werk fur Altsaxophon und Blasorchester fertiggestellt. Es beginnt mit 
einer Saxophonkadenz, die auf dem beruhnlten Schifferlied Die Biegrrrzgelz des 
Gelberz Flrtsses basiert; Glissandi imitieren den Gesang der Bootsleute, wahrend 
Rufe der Orchesterrnusiker zur Steigerung der musikalischen Spannung beitragen. 
Der darauf folgende A~zdnnte-Teil basiert auf Der Sichelilzoi~d vor Sonner~nrrf- 
gar~g, einem Solostuck fur die traditionelle Kniegeige Banhu. Es handelt sich um 
ein Lied des Han-Volks aus den Provinzen Liaoning und Jilin, das die gemischten 
Gefuhle eines jungen Madchens schildert, die an ihren Geliebten denkt und dabei 
zwischen Mut und Zagen schwankt. Im abschliefienden Allegro-Teil werden Motive 
des Volkslieds umgewandelt und weiterentwickelt. Gleichzeitig tragt der Solist 
durch die Verwendung des hochsten Saxophonregisters sowie zahlreicher unge- 
wohnlicher Spieltecb~liken dafiir, dass das Werk seinen ekstatischen Hohepunkt 
ei~eicht. Im Jahr 2007 hat der Komponist das Stuck fiir Altsaxophon und chine- 
sisches Orchester bearbeitet. 

Yiu-Kwong Chung 
Konzert Nr. 2 fiir Sopransaxophon und chinesisches Orchester 
Das Anfang 2009 komponierte Konzel? Nr. 2 fiir Soprnnsnsophon rrr~d chirzesi- 
sches Orchester hat drei Satze, denen jeweils ein beriihmtes chinesisches Ge- 



malde zugrunde liegt. Die Anregung fur den ersten Satz lieferte ein Werk des 
Malers Kaizhi Gu (ca. 344-406), Die Gotti11 des L~ro-Flrrsses, eine Illustration fiir 
ein Handlungsgedicht von Zhi Cao. Die lichte, raffinierte Instrumentation basiert 
auf Zupfinstrumenten; im Mittelteil kommt das selten gehorte Bronzeglocken- 
Ensemble zum Einsatz, um die feierliche Atmosphare zu unterstreichen. 

Der zweite Satz, der von einem Landschaftsbild von Baoshi Fu (1904-1965) 
rnit dem Titel Dell1 Wasserfall z~thorer~ inspiriert wurde, ist eigentlich ein Quintett 
fur Sopransaxophon, Erhu (zweisaitiges Streichinstrument), Guzheng (Zither), 
Sanxian (dreisaitige Laute) und Vibraphon. Die transparente Instrumentation ent- 
spricht dem atherischen Gemalde. Das Sopransaxophon imitiert die Guanzi, er- 
zeugt aber auch eine Reihe von Klangen, die auf diesem Instrument nicht moglich 
sind. 

Der dritte Satz erhielt seine Anregung von einem spaten Werk Dai-Chien 
Changs (Daqian Zhang, 1899-1983), dem Landschaftsbild Gliihetzder Sotll~en- 
zrrztergang. Die waudlungsf'ahige Instrumentation und die markanten Rhythmen 
korrespondieren mit dem kiihnen und phantasievollen Stil der Farbspritztechnik, 
die der Maler anwandte. 

Volksweise, bearbeitet von Xiuwen Peng 
Fluss der Sorgert fiir Sopransaxophon und chinesisches Orchester 
Flliss der Sorgen ist eine Volksweise von stark nordostchinesischem Flair. Ur- 
spriinglich fiir Doppel-Guanzi (zwei zusammengebundene Instrumente mit sepa- 
raten Mundstiicken) vorgeseheu, wurde sie von Xiumen Peng fur einzelne Guanzi 
und chinesisches Orchester bearbeitet. Mittels der Klagerufe, die eine verzwei- 
felte Frau an den reiljenden Fluss richtet, verleiht die Musik dem tragischen 
Schicksal der Bauern Ausdruck, die zahllose Naturkatastrophen erduldet und un- 
sagliches Unrecht in einem alten Feudalsystem erlitten haben, dessen herrschende 
Klasse ihnen abscheuliche Verbrechen zufiigte und jede Wiirde nahm. In der 



Schilderung der groRen Sorgen und der Emporung in den Herzen der kleinen 
Leute forrnuliert es das Erwachen einer Entschlossenheit, sich gegen die Unter- 
driickcr aufzulehnen und sich zu wehren. Der Solopart der Guanzi wird hier vom 
Sopransaxophon iibernommen. 

Leilei Tian 
Open Secret - Konzert fiir Sopransaxophon und chinesisches Orchester 
Leilei Tian studierte Komposition zunachst in Beijing, dann in Goteborg und Paris, 
wo sie derzeit lebt. Sie hat zahlreiche internationale Wettbewerbe gewonnen; ihre 
Musik wird in ganz Europa, Asien und Amerika aufgefiihrt. Das Konzert Open 
Secret (Offenes Geheininis) wurde 2009 vom Franzosischen Kultusministerinm in 
Auftrag gegeben und von Claude Delangle und dem Taipei Chinese Orchestra in 
Taipei uraufgefuhrt. Sein Titel ist ein Oxymoron, das die Idee ausdriickt, dass ver- 
traute Tatsachen nicht selten eine tiefere Bedeutung enthalten, die vielen verborgen 
ist. Mit Christi Worten (Markus 4,ll): ,,Euch ist's gegeben, das Geheimnis des 
Reiches Gottes zu wissen; denen aber draulJen widefiahrt es alles nur durch Gleich- 
nisse." Ein altes chinesisches Sprichwort lautet: ,,Einfach ist es, AulJerlichkeiten 
nachzuahmen, schwierig aber, das innere Wesen zu imitieren." 

Open Secret zielt auf eine organische Integration der Kulturen des Ostens und 
des Westens. Weil universale Wahrheit und das Wesen der Humanitat sich nicht in 
nationale oder rassische Grenzen schicken, lassen sich solche Gedanken und Ideen 
am besten in Musik ausdrucken - mit der ihr eigenen Abstraktion. Tatsachlich ist 
Musik die subtilste und wirkungsvollste Kunstform, diese auszudrucken. Die Kom- 
position besteht aus vier Teilen in ABCA1-Form, und sie unterstreicht die Klang- 
farbcnwechsel des Soloinstruments und das lineare Wechselspiel z~vischen Solist 
und Orchester. Melodik und Harmonik wahren den Umriss der pentatonischen 
Skala, brechen aber zngleich aus deren strukturellen Beschrankungen aus, um der 
Komposition Entfaltungsfreiheit zu lassen. 



Volksweise, bearbeitet von Gang Chen, orchestriert von Yiu-Kwong Chung 
Soilnenscheilz arrf Taxkorgaiz fiir Sopransaxophon und chiiesisches Orchester 
Sonnerlsclzeirl azlf Toxkorgan ist ursprunglich eine von Gang Chen bearbeitete 
Violinkomposition, die das Lied Schiirres Taskorgan enthalt, ein Solostuck fur die 
Querflote Dizi mit dem Titel Der Friihlirlg in Panlir sowie Musik der tadschiki- 
schen Minderheit in Xinjiang. Das Stuck beginnt mit einem von der Mundorgel 
Sheng, der Bambusflote Bangdi und dem Hackbrett Yangqin gespielten Prolog, 
der den Horer auf die weiten Ebenen von Taxkorgan (oder Tashkurgan), einer Re- 
gion Xinjiangs, versetzt. Im Anschluss daran prasentiei? das Saxophon eine Kanti- 
lene, auf die mittels ,,Slap Tongue" eine Imitation des Pizzikatoklangs der Tambu- 
ra (eine Laute aus dem Pamir-Gebiet) folgt. Nach einer Saxophonkadenz beginnt 
der zweite Teil des Stiicks: ein lebhafter Tanz, in dem markante Synkopen und 
irregulare Metrik die Ausgelassenheit und Tanzesfreude der Tadschiken aus- 
driicken. Zum Schluss erklingt ein Prestissirilo-Teil, der in allmahlichem Acce- 
lerando einen Hohepunkt erreicht, um in feuriger Stimmung zu enden. 

O Taipei Clziizese Orchestra 2010 

D iese Einspielung ist ein Ergebnis meiner Zusammenarbeit mit asiatischen 
Komponisten - eine Zusammenarbeit, die in musikalischer wie in mensch- 
licher Hinsicht ausgesprochen lohnend ist. Die beiden Japan gewidmeten 

CDs (,,The Japanese Saxophone", BIS-CD-890, und ,,Japanese Love Songs", BIS- 
CD-1630) haben sich zur Ganze neuen Kompositionen verschrieben. Diesmal 
habe ich zwei wunderschone und sehr populare chinesische Volkslieder ausge- 
wahlt: Fllrss der Sorgerl und Sonrler~sclzeirl azlf Tnlkogan. Wie eine musikalische 
Zufahrt fuhren sie ,,aus dem Inneren" zu den hier eingespielten drei Original- 
konzerten, die tief in der groRen Musiktradition Chinas verwurzelt sind. Das 
Saxophon stellt dabei eine H o m a g e  an seinen entfernten Verwandten dar, die 



Guanzi - eine chinesische Kurzoboe mit kraftigem Klang. Als ich das Programm 
dieser CD im National Centre for the Performing Arts in Beijing erstmals auf- 
fiihrte, hatte ich Gelegenheit, bei dern Guanzi-Meister Guoying Li traditionelle 
Phrasierung zu studieren. Das Saxophon ist mit seiner konischen Bohrung, dern 
herblasen in die Oktave und dern sehr schmalen Spalt zwischen Mundstiick und 
Rohrblatt tatsachlich eine ,,Oboe mit einzelnem Rohrblatt". In dieser Hinsicht 
ahnelt es dern auch Adolphe Sax bekannten asiatischen Doppelrohrblattinstru- 
ment Tirogatb, das von den Magyaren nach Europa eingefuhrt wurde und heute 
mit einzelnem Rohrblatt ausgestattet ist - genau wie das Saxophon! Fiir die Kom- 
ponistin Leilei Tian ist das Saxophon das einzige westliche Blasinstrument, mit 
dern sich ohne Miihe die in der chinesischen Musik beinahe unverzichtbaren Glis- 
sandi erzeugen lassen. Seine Flexibilitat gestatte dern Komponisten zudem grol3e 
gestische Freiheiten und ermogliche ein sehr natiirliches Wechselspiel mit dern 
chinesischen Instrumentarium. Yiu-Kwong Chung behandelt das Saxophon wie 
eine moderne Guanzi: ,,In ihrem sehr begrenzten Tonumfang hat die Guanzi eine 
primitive, ge~vohnliche Klangfarbe. Das ausdrucksreichere und vielseitigere 
Saxophon (das u.a. neue Spieltechniken wie Flatterzunge, Growling und Multi- 
phonics integriert) eignet sich letztendlich besser fur ein chinesisches Orchester 
als die Guanzi"! 

CZaride Delangle 

Claude Delangle 
Der Musiker, Forscher und Lehrer Claude Delangle hat das Saxophonrepertoire 
durch seine Zusammenarbeit mit den bedeutendsten Komponisten unserer Zeit er- 
weitert - darunter Luciano Berio, Pierre Boulez, To~v Takernitsu und Astor Piaz- 
zolla -, aber auch aufstrebende Talente gefordert. 

Er spielt regelmaRig mit zeitgenossischen Musikensembles rvie dern Ensemble 



Intercontemporain, tritt als Solist mit einigen der besten Orchester der Welt auf 
(BBC Symphony Orchestra, Orchestre Philharmonique de Radio France, Berliner 
Philharmoniker, WDR Sinfonieorchester Koln, Deutsche Kammerphilharmonie, 
Tokyo Symphony Orchestra sowie die fuhrenden amerikanischen Orchester) und 
arbeitet mit Dirigenten wie Pierre Boulez, David Robertson, Peter Eotvos, Kent 
Nagano, Esa-Pekka Salonen und Myung-Whun Chung zusammen. AulJerdem ist 
er regelmal3ig bei bedeutenden Festivals zu Gast, 2.B. Biennale Zagreb, Prhsences 
(Radio France), Alicante, Nuova ConsonanzaRom, Musica Nova/Helsinki, Ars 
Nova/Brussels, Musica/Strasbourg, Aldeburgh, Canberra, Perth und Musiktrien- 
nale Kijln. Sein Einsatz fiir Musik mit elektronischen Elementen fuhrte zu einer 
regelmlRigen Kooperation mit dem IRCAM. Den Verlag Editions Henri Lemoine 
unterstiitzt er bei der Erweiterung der Saxophonsparte um neues Repertoire, Neu- 
ausgaben klassischer Werke sowie piidagogische Werke. Seine ~o r schun~en  zu 
den akustischen Eigenschaften des Saxophons beforderten die Zusammenarbeit 
mit dem Instrumentenbauer Henri SelmerfParis. Seit 1988 unterrichtet er am Con- 
servatoire National Sup6rieur de Musique in Paris, dartiber hinaus gibt er Meister- 
klassen in der ganzen Welt. 
Weitere Informationen finden Sie auf ~ww.sax-delangle.co171 

Taipei Chinese Orchestra 
1979 als erstes Berufsorchester Taiwans gegriindet, hat sich das Taipei Chinese 
Orchestra (TCO) durch seine Vielseitigkeit und hervorragende kunstlerische Quali- 
tat einen Namen gemacht. Pro Jahr erreicht das Orchester knapp 100.000 Musik- 
liebhaber. Neben seinen jWlich uber 40 Konzerten leistet das TCO mit zahlreichen 
Schulkonzerten und einer dezentralen Konzertreihe (Titel: Bringing Arts to the 
Alleys [Kunsr in die  gasser^!]) kiinstlerische Bildungsarbeit. Das TCO ist Kultur- 
botschafter der Stadt Taipei City und hat in mehr als 20 Landern Asiens, Europas 
und Amerikas konzertiert. 



Seit dem Jahr 2007, als der bedeutende Komponist Chung Yiu-Kwong zum 
Generaldirektor und der international renomnmierte Dirigent En Shao zum Musik- 
direktor ernannt wurden, hat das Taipei Chinese Orchestra einen beispiellosen 
kiinstlerischen Reifeprozess erlebt. Die innovative Programmgestaltung hat dazu 
beigetragen, die Definition dessen, was traditionelle chinesische Musik sei, zu er- 
weitern; Meister der traditionellen chinesischen Musik wie Huifen Min, Pak-yung 
Siu und Guotong Wang gastieren hier ebenso \vie weltweit gefragte Kiinstler wie 
Mischa Maisky, Julian Lloyd Webber, Anssi Karttunen und das Kronos Quartet. 

Fur seine Konzerte und Einspielungen wurde dem TCO international Aner- 
kennung zuteil. 2009 wurde die mit der Flotistin Sharon Bezaly eingespielte CD 
W17irling Dnrlce [BIS-SACD-17591 von der internationalen Musikkritik gefeiert, wo- 
bei das Orchester als ,,eine erfreuliche Entdeckung" beschrieben wurde, die , ,fib 
grane Spielfreude, groRes Drama und die Stille eines nebelverhiillten chinesischen 
Tals mit der gleichen atmospharischen Dichte heraufbeschwort" (Classic FM). 
Die vorliegende CD ist die zweite Folge einer auf vier CDs angelegten Reihe; So- 
listen der kommenden CDs werden der Posaunist Christian Lindberg und die 
Schlagzeugerin Evelyn Glennie sein. 

En Shao 
En Shao wurde im chinesischen Tianjin geboren und spielte bereits in friihem 
Alter Klavier und Violine. Nach seinem Abschluss am Zentralkonservatorium Bei- 
jing wurde er Zweiter Chefdirigent des Chinese Broadcasting Symphony Orches- 
tra, eine Position, die er fiinf Jahre lang innehatte. 1988 iibersiedelte er nach Eng- 
land und wurde am Royal Northern College of Music mit dem Lord Rhodes- 
Stipendium ausgezeichnet; im selben erhielt er das erste Stipendium der Eduard 
van Beinum Foundation. Als Sieger des Sechsten Internationalen Dirigentenwett- 
bewerbs des Ungarischen Fernsehens im Jahr 1989 leitete er mehrere Konzerte 
des Ungarischen Rundfunkorchesters und des Ungarischen Staatsorchesters. 



1990 wurde f ir  En Shao beim BBC Philharmonic Orchestra der Posten eines 
Associate Conductor geschaffen. Von 1992 bis 1995 war er Chefdirigent und 
Kunstlerischer Berater des Ulster Orchestra, mit dem er auch sein Debut bei den 
BBC Proms gab. Zw Zeit ist er Chefdirigent des RTV Slovenia Symphony Orches- 
tra, Erster Gastdirigent des China National Symphony Orchestra sowie Musika- 
lischer Leiter und Chefdirigent des Taipei Chinese Orchestra. 



Yiu-Kwong Chung 
Premier Concerto pour saxophone alto et orchestre chinois 
Yiu-Kwong Chung est le compositeur le plus connu et le plus frequemment joue 
de Taiwan. Sa musique qui se caractkrise par son origine dans la philosophie chi- 
noise et la palette expressive qu'elle couvre, attire un public enthousiaste B travers 
le monde. 11 a compose dans tous les genres, des pihces intimes dans le style new- 
age jusqu'g des ceuvres de grande dimension pour orchestre, des operas chinois et 
des comedies musicales. 

Le premier Concerto pour saxophone alto et orchestre chinois est le fruit d'une 
commande de Musix Company Limited B Taiwan et a kt& compose en 2005. I1 
s'agit d'une ceuvre d'un seul tenant pour saxophone alto et orchestre B vents. 
L'ceuvre commence par une cadence au saxophone qui provient de la celebre 
chanson de marin Les mtfandres dufleuve Jaune et des glissandos qui irnitent les 
marins qui chantent. Les musiciens de l'orchestre Bmettent Bgalement des cris qui 
contribuent B I'accroissement de la tension musicale. La section anlia~lte qui suit 
repose sur Le croissant de lrrne avant I'aube, une piece solo pour banhu (un 
instrument 5 cordes traditionnel joue avec un archet). I1 s'agit B l'origine d'une 
chanson populaire des Hans des regions du Liaoning et Jilin qui decrit la g a m e  
des &motions d'une jeune fille qui pense B son amant et oscille entre reserve et 
audace. Lorsque la musique arrive B la section conclusive allegro, des motifs 
extraits de la chanson populaire sont transform&s et developpBs. ParallBlement, le 
soliste explore le registre suraigu de son instrument et a recours B des techniques 
de jeu non-traditionnelles et  parvient ainsi B mener la musique B son sommet 
extatique. En 2007, le compositeur a realis6 un arrangement de l'ceuvre pour 
saxophone alto et orchestre chinois. 



Yiu-Kwong Chung 
Second Concerto pour saxophone soprano et orchestre chinois 
ComposC au dtbut 2009, le secorid Collcerto porrr snsophoite sol~rnrzo et orcl~es- 
tre chirlois se compose de trois mouvements qui utilisent chacun comme point de 
dCpart un tableau chinois cC1hbre. L'inspiration du premier mouvement provient 
d'une oeuvre du peintre Kaizhi Gu (vers 344-406), La diesse cle lo rividre Luo, 
une illustration pour un pokme narratif de Zhi Cao. L'Ccriture, ICgkre et raffinke, 
se concentre sur des instruments B cordes pinctes. Dans sa section centrale, les 
grosses cloches de bronze, rarement employkes, sont utilisCes pour Cvoquer I'at- 
mosphkre solennelle. 

Inspil-6e par un paysage de Baoshi Fu (1904-1965) intitulk EII icorrtni~t In cns- 
cnde, le second mouvement est en rCalit6 un quintette pour saxophone soprano, 
erlilc (un violon B deux cordes), glrzherlg (cithare), sailsinrl (un luth B trois cordes) 
et vibraphone. L'instrumentation transparente correspond B l'atmosphkre CthCrte 
de la peinture. Le saxophone soprano imite ici le grtarlzi, et p~oduit Cgalement une 
gamme de sonorites qui seraient impossibles B reproduire sur ce dernier. 

Le troisihme mouvement est Ctt inspirC par une peinture tardive de Dai-Chien 
Chang (Daqian Zhang) (1899-1983), le paysage Corrcher de soleil rorrgeo)inrlt. 
L'orchestration, en perpttuelle transformation et les lythmes marquCs rkpondent au 
style audacie~~x et inlaginatif de la technique de la <( couleur projetCe )> du peintre. 

Traditionnel, arrangement Xiuwen Peng 
River of Sorrow pour saxophone soprano et orchestre chinois 
River of Sorrow, avec son riche parfum du nord-est de la Chine, Ctait B I'origine 
une pihce soliste pour gzrnrlzi double (deux gzrarlzis rCunis, avec anches skparkes), 
mais a CtC arrangCe plus tard par Xiuweg Peng pour g~rnrlzi simple et orchestre chi- 
nois. A travers les cris plaintifs d'une femme tyranniste qui s'adresse au fleuve 
dCchain6, la musique exprime le destin tragique des paysans qui ont subi de nom- 



breux dCsastres naturels et des injustices humaines passCes sous silence de l'an- 
cienne sociCtC fCodale. La classe dirigeante de cette soci!tC commit de nombreux 
crimes contre ces paysans et les priva de toute dignitC. Evoquant la tristesse sans 
fin ainsi que l'indignation des gens ordinaires, l'ceuvre exprime 1'Cveil de l'envie 
de se redresser et de se venger de ses oppresseurs. La partie de grrnizzi solo est ici 
tenue par un saxophone soprano. 

Leilei Tian 
Open Secret. Concerto pour saxophone soprano et orchestre chinois 
Leilei Tian a d'abord CtudiC la composition 2 Beijing puis 2 Goteborg en Sugde et 
% Paris oa elle demeurait en 2011. Elle a remportk de nombreux concours intema- 
tionaux et ses aeuvres ont CtC exCcutCes 2 maintes reprises en Europe, en Asie 
ainsi qu'en AmCrique. Le concerto Opeiz Secret est une comrnande du Ministbre 
de la culture de France en 2009 et a kt6 crCC 2 Taipei par Claude Delangle et 1'0r- 
chestre symphonique de Taipei. Le titre est en fait un oxymoron qui transmet I'idCe 
que des faits farniliers cacFnt souvent un sens profond qui Cchappe k la majoritk. 
Selon les mots de JCsus (Evangile selon Saint Marc 4: 11) : <<A vous le mystbre 
du Royaume de Dieu a CtC donne ; mais % ceux-1% qui sont dehors tout arrive en 
paraboles. D I1 existe Cgalement un ancien proverbe chinois qui dit <( I1 est facile 
d'imiter les caracteristiques extCrieures mais il est difficile d'imiter l'esprit intC- 
rieur. r 

Opeil Secret vise l'intkgration organique des cultures orientales et occidentales. 
Parce que la v6ritC universelle et l'essence de l'humanit6 ne sont pas 1imitCes par 
les frontibres nationales ou raciales, de telles idCes ne peuvent &tre mieux expri- 
m6es que par la musique avec son abstraction inhCrente. La musique est en effet la 
foime aitistique la plus subtile et la plus efficace pour exprimer ces idCes. L'ceuvre 
est en quatre sections dans la forme ABCA' et souligne les changements dans le 
timbre de I'instrument soliste et I'interaction linCaire entre celui-ci et l'orchestre. 



La mClodie et l'harmonie prkservent I'aspect de la gamme pentatonique et, en 
mEme temps, s'extraient de ses restrictions structurelles et donnent ainsi B l'ceuvre 
la libertt de se dkployer. 

'l'raditionnel, arrangement Gang Chen, orchestration de Yiu-Kwong Chung 
Sunshi~ze on Taxkorgarz pour saxophone soprano et orchestre chinois 
S~ri~skii~e on Tnxkorgai~ Ctait B I'origine une ceuvre pour violon arrangke par Gang 
Chen qui incorporait la chanson Beatr Tnxkorgaii, une pikce pour dizi (sorte de 
flfite traversi5re) seul intitulCe Leprinteii~ps ci Paiilir et des BlCments de la musique 
de la minorit6 Tadjik dans le Xinjiang. L'ceuvre commence par un prologue jouC 
par un sheilg (sorte d'orgue B bouche), un bniigdi (flfite de bambou) et un ~rntlgqii~ 
(dulcimer), et emmkne les auditeurs dans les vastes plaines de Taxkorgan (ou Tash- 
kourgan), une partie du Xinjiang. Le saxophone prCsente ensuite un thkme cniltcr- 
bile et poursuit avec une imitation de la sonorit6 pizzicato du taiilblrra (un luth 
Pamiri) au moyen de la technique du ((slap tonguing B. Aprks une cadence du 
saxophone, la seconde section de l'ceuvre commence : une dance animCe dans la- 
quelle des syncopes prononcCes et une mCtrique irrCguli&re Cvoquent les danses et 
la joie de vivre du peuple Tadjik. A la fin, la musique parvient B une section 
prestissinlo avec un nccelerai~do graduel qui mkne B un sommet et conclue l'ceuvre 
dans une atmosphkre ardente. 

O Orclrestre chinois de Taipei 2010 

C et e~~~egistrement s'inscrit dans un parcours trks riche musicalement et hu- 
mainement avec les compositeurs asiatiques. Les deux disques consacrCs B 
la musique japonaise (a The Japanese saxophone >> BIS-CD-890, et Japa- 

nese Love Songs, BIS-CD-1630) sont d6diBs exclusivement B la crCation. J'ai 
fait le choix ici d'interprkter au saxophone soprano River of Sorrolv et Szrnsl~ii~e 



on Taskorgan, deux pages merveilleuses trks populaires en Chine, comme un 
chemin musical initiatique pour approcher << de l'intkrieur >> les trois concertos ori- 
ginaux si intenskment nourris par la grande Tradition musicale chinoise. Le saxo- 
phone rend ainsi hommage ?i son cousin lointain, le grmnzi, hautbois chinois ti& 
court B la sonorit6 puissante. J'ai 6tudi6 le phrase traditionnel avec Mr. Guoying Li, 
le maitre du g~ranzi, B l'occasion de la cr6ation de ce programme au nouvel Op6a 
de P6kin. Le saxophone est en fait un ((hautbois B anche simple, (perce conique, 
registres octaviants, couple anchelbec trks effilh), si proche du taragote, instrument 
B anche double dans sa version originale asiatique et bien connu d'Adolphe Sax, 
import6 en Europe par les Maghiares et aujourd'hui muni d'une anche simple.. . 
comme un saxophone ! Selon Leilei Tian, le saxophone est le seul instrument B vent 
occidental produisant aiskment les glissandos presqu'indispensables dans la mu- 
sique chinoise et il note que sa flexibilit6 procure au compositeur une grande libert6 
de geste et peimet des tchanges naturels avec les instruments chinois. Yiu-Kwong 
Chung traite le saxophone c o m e  un grranzi moderne : << de tessiture trks limitke, le 
gzronzi a une sonorit6 vulgaire et plus primitive. Plus expressif et t r h  versatile grgce 
aux techniques nouvelles (flatlerzcrng, growls, multiphoniques, etc.), le saxophone 
est finalement plus adapt6 que le guanzi B l'orchestre chinois >> ! 

Claztde Delangle 

Claude Delangle 
Concertiste, chercheur et p&dagogue, Claude Delangle enrichit le r6peiToire en 
collaborant avec les plus grands compositeurs de uotre temps notament  Luciano 
Berio, Pierre Boulez, Toru Takemitsu et Astor Piazzolla tout en encourageant les 
jeunes talents. 

En plus de se produire r6gulikrement avec des ensembles d6dits 1 la musique 
contemporaine comme 1'Ensemble Intercontemporain, il se produit en tant que 



soliste avec quelques-uns des orchestres les plus prestigieux du monde (Orchestre 
symphonique de la BBC de Londres, Orchestre Philharmonique de Radio France, 
Orchestre philharmonique de Berlin, Orchestre symphonique de la WDR de 
Cologne, Deutsche Kammerphilharmonie, Orchestre symphonique de Tokyo ainsi 
qu'avec les meilleurs orchestres am6ricains) et collabore en particulier avec des 
chefs tels Pierre Boulez, David Robertson, Peter Eotvos, Kent Nagano, Esa-Pekka 
Salonen, Myung-Whun Chung. 11 est rCguli6rement invitC dans les grands festivals 
europCens de musique actuelle parmi lesquels la Biennale de Zagreb, PrCsence de 
Radio France, Alicante, Nuova Consonanza a Rome, Musica Nova Helsinki, Ars 
Nova 1 Bmxelles, Musica a Strasbourg, ainsi qoe ceux d'Aldeburgh, de Canberra, 
de Perth ainsi que dans le cadre de la Triennale de Cologne. Son important travail 
de crCation d'ceuvres mixtes l'a amen6 B collaborer rCguli6rement avec I'IRCAM. 

Claude Delange collabore Cgalement avec les ~di t ions Henri Lemoine et vise 2 
Ctendre le catalogue des oeuvres pour saxophone avec un nouveau rkpertoire et de 
nouvelles editions d'aeuvres classiques ainsi que des ceuvres pkdagogiques. Ses 
recherches sur l'acoustique spCcifique do saxophone sont pour lui un atout prC- 
cieux dans sa collaboration avec Henri-Selmer-Paris qui le sollicite pour la crCa- 
tion de ses prototypes. I1 enseigne depuis 1988 au Conservatoire National Sup& 
rieur de Musique de Paris et est Cgalement sollicit6 sur les cinq continents pour 
des cours d'interprktation. 
Porrr d'azrtres itlfonlzatiotrs, verrillez cotzs~rlter : ~tllcr~v.sas-cIelntzgle.conr 

L'orchestre chinois de Taipei 
Premier orchestre chinois professionnel de Taipei, I'Orchestre chinois de Taipei 
(TCO), fond6 en 1979, s'est mtritC one rCputation de versatilit6 et d'excellence 
artistique. L'orchestre joue a chaque annCe devant pr6s de cent mille personnes. 
En plus de donner plus de quarante concerts par annCe, le TCO est Cgalement 
responsable d'un programme Cducatif et prCsente de nombreux concerts dans les 



Ccoles ainsi que d'une sCrie de concerts communautaires intitulCs << Emmener I'art 
dans les ruelles B. Le TCO joue Cgalement un r61e d'ambassadeur culture1 pour la 
ville de Taipei et s'est produit dans plus de vingt pays en Asie, en Europe et en 
AmCrique. 

Depuis les nominations de 1'6minent compositeur Yiu-K~vong Chung au poste 
de directeur gCnCral et du chef En Shao reputt 21 travers le monde 21 celui de direc- 
teur musical en 2007, l'orchestre chinois de Taipei connait une croissance artis- 
tique sans precedent. Son programme innovateur lui a permis d'klargir la dkfinition 
de musiaue chinoise traditionnelle avec sa liste d'artistes importants clui inclut des 
maitres de la musique chinoise traditionnelle c o m e  Huifen Min, Pak-yung Siu et 
Guotong Wang en plus de musiciens tels Mischa Maisky, Julian Lloyd Weber, 
Anssi Karttunen et le Kronos Quartet. 

Le TCO s'est m6ritC une rkputation internationale tant par ses exCcutions en 
concert que par ses enregistrements. En 2009, l'album Wl~irling Dance [BIS-SACD- 

17591 avec la flctiste Sharon Bezaly a CtC saluC par la presse musicale internatio- 
nale. L'orchestre y a CtC dCcrit en ces termes par le Classic FM Magazine : <curie 

dCcouverte joyeuse qui Cvoque qui un enjouement dClicat, qui un moment haute- 
ment dramatique, qui la tranquillit6 d'une vall6e brumeuse de la Chine avec un 
sens constant de I'atmosphBre. D Cet enregistrement est le second d'une sCrie de 
quatre. Le tromboniste Christian Lindberg et la percussionniste Evelyn Glennie 
seront les solistes des prochaines parutions. 

En Shao 
NB 21 Tianjin en Chine, En Shao a commencC 21 jouer du piano et du violon dks son 
plus jeune Ige. Aprks des Ctudes au Conservatoire central de Beijing, il est devenu 
second chef principal de l'orchestre symphonique de la radio chinoise oil il restera 
cinq ans. AprBs avoir d6mCnagC en Angleterre en 1988, il r e~oi t  la bourse Lord 
Rhodes du Royal Northern College of Music et, la mCme annCe, regoit la pre- 



mikre bourse de la fondation Eduard van Beinum. I1 remporte le sixikme concours 
international de direction de la tCl6vision hongroise en 1989 et dirige par la suite 
plusieurs concerts avec I'Orchestre de la radio hongroise et I'Orchestre sympho- 
nique de l'6tat hongrois. 

Un poste de chef associC 2 l'orchestre philharmonique de la BBC est crCC 
pour lui en 1990. Entre 1992 et 1995, En Shao est chef principal et conseiller 
ai-tistique de I'Orchestre dlUlster et fait ses dkbuts aux BBC Proms avec cet or- 
chestre. En 2011, il Btait chef principal de l'orchestre symphonique RTV de la 
SlovBnie, chef invitB principal de I'Orchestre symphonique national de Chine et 
directeur musical et chef principal de I'Orchestre chinois de Taipei. 



AN ~NTRODUCT~ON TO THE MODERN CHINESE ORCHESTRA 
Having emerged in mainland China in the early 20th century, the modern Chinese 
orchestra is an instrumental body using mainly traditional Chinese instruments 
and adopting a Western orchestral layout. The number of players can vary from 
about 20 to 100. The Chinese orchestra typically consists of four instrumental 
sections: bowed strings, plucked strings, winds and percussion. 

Bowed-string section 
Gaol~rc (soprano erl~rr, a 2-string fiddle) 
Erhzr (a 2-string fiddle; the instrument forms the core of this section and is generally 
divided into Erhrt I and Erhzr 11) 
Z110rzghu (alto elhzr, a 2-string fiddle) 
Gehri (a 4-string instrument developed in the 20th century. It is often replaced by Western 
cellos, as on the present recording.) 
Diyingelzrr (bass gellzr, a 4-string instrument developed in the 20th century. It is often 
replaced by Western double-basses, as on the present recording.) 

Plucked-string section 
Lirrqin (a Cstring soprano lute, played with plectrum) 
Yarlgqitz (a dulcimer played with two bamboo mallets) 
Pipa (a 4-string pear-shaped lute, played with ac~ylic fiigernails) 
Zlzongrtmn (a 4-string moon-shaped lute, played with plectrum) 
Sarlsiarl (a 3-string lute, played with plectrum or acrylic fingernails) 
Dnrrtarl (a 4-string moon-shaped lute, played with plectrum) 
Guzllerzg (a 21-string zither with movable bridges, played with acrylic fingernails) 



Wind section 
Di (various types of bamboo flutes) 
Sl~eng (mouth organs of various sizes including soprano, alto and bass varieties) 
S~rona (double-reed shawms in different sizes) 

Percussion section 
Timpani 
A variety of Chinese percussion instruments such as bangu (wooden clapper and single- 
headed drum used in traditional opera), tanggu (medium-sized barrel drum), Lion Drum 
(large-sized barrel drum), nizIyir (Chinese temple-block), ba~jgzi (Chinese wood-block), 
bianzhortg (bronze bells), bo (bronze cymbals) and Itto (gong), supplemented by various 
Western percussion instruments. 



ALSO AVAILABLE: 

WHIRLING DANCE - WORKS FOR FLUTE AND TRADITIONAL CHINESE ORCHESTRA 

nu-Kwong CHUNG : Whirling Dance; Concerto for Flute and Chinese Orchestra 
Traditional: TheThivats ofAutumn . Shui-Long MA: Bamboo Flute Concerto 

Yijun HUANG: Fair Flowers under Full Moon . Y U - X ~ ~ ~ D E N G :  Longing. for the Spring Breeze 

SHARON BEZALY fluff? . TAIPEI CHINESE ORCHESTRA / YIU-KWONG CHUNG 
81s-SACD-1759 

Opus d'Or opushd.net . Double 5 star review BBCMusicMagozine 
10 ktnssik-heute.de . 10/10 ClassiaToda~corn 

r Avec une grsce infinie, un sens du phrase unique et un souffle B la maitrise exemplaires, Sharon Bezaly 
nous transporte surdes sommets de musicalit6 inouis. Accompagnf par un orchestre chinois de grande tenue, 

son discours musical est un parfait 6quilibre entievirtuosi16 el pi6nitude.u opushd.net 

,,Man kann sich dem Zauber dieser Musik kaum entziehen." klassik-heute.de 

'Bezaly's sweet.loned, multi.faceted performances are phenomenal ... 
The Taipei Chinese Orchestra is a ioyfui discovery, evoking delicate playfulness, high drama, 
or the tranquillity ofa misty Ckinesevailey with equalatmosphere: ClassicFMMagazine 

'The music isso pretty and Bezaly's playingso alluring that you'd have to be pretty 
miserable not to love i t  -and the engineering is stunning.,! ClossiaToda~corn 



Th is  record ing  is a co-p roduc t ion  w i t h  Sunr i se  In te rna t iona l  En te r ta inment  Corp. (Taiwan), 

m a d e  w i t h  t h e  s u p p o r t  o f  t h e  Advan tech  Founda t ion  (@fgx&g&$). 

INSTRUMENTARIUM 
Saxophones: Selmer soprano S111, plain silver body, gold neck, Vandoren SL3 mouthpiece 

Selmer al to 5111, plain silver neck, Vandoren AL3 mouthpiece 

RECORDING DNA 
Recorded in Nwemberzoog at Zhongshang Hall.Taipei Clty.Taiwan 
Recording producer: lens Braun 
Snund engineer: Fabian Frank 
Digital editing: Elisabelh Kemper 
Neumann microphones; RME Micstasy microphone preamplifier and high rerolutlon AID converrer; 

MAD1 optical cabling: Yamaha 02Rg6digitalmixer; Sequoia Workstatlog STAX headphones 
Executive producer: Robert Suff 

Boonrrmo GWK DESIGN 
Cover texl: OTaioei Chbese Ochestra 2010 
Bansiaiionr: ~aipei~hinese~rhestra (English); Horst A. Srholr (Gcrman);)ean.PaaalVathan (Ftenrh) 
Fmnl cover design and photographs of Claude Delangle, the Taipei Chinese Orcheslra and bronze bells: 0 Yi Chung Cheng 
Phata~raohafEn Shao: ORavmond lluane 
~ ~ ~ e s i t t i n g ,  lay out: ~ndrew iarnmt comjIact 0eslgn Ltd. Saltdean, Bright~n. England 

BIS Records Isnot responsible for thecontent or reliabllityof any 
external websiles whose addresses are publishedin lhis baokief. 

61s recordingscan be ordered from our distributors worldwide. 
lfwe have no representation in your country, please contact: 
BIS Records AB, Statfonsvagen 20. SE 184 5oAkersberga. Sweden 
Tel.: +46 8 544 102 30 Fax: +46 8 544 102 40 
lnfoWbis.se w.bis.se 
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